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	HL7 Italia

Piano Progetto: [Nome Progetto]



Informazioni Uso del Modulo:

· Sostituire il testo esemplificativo in ROSSO con le informazioni appropriate;

· Non modificare il contenuto, la struttura ed il formato delle sezioni del template
· Per selezionare un checkbox, fare un doppio click e selezionare il  Radio Button  'Selezionato' 
· Le istruzioni di compilazione sono descritte in Appendice A.
1. Nome, Identificazione e Contesto del Progetto 

	Nome
	[Nome Progetto]
	ID Progetto: 
	[assegnato dal CTS]


	 FORMCHECKBOX 

	Non Product Project- (Educ. Marketing, Elec. Services, etc.)



	
	 FORMCHECKBOX 

V3 Documents - Knowledge



	 FORMCHECKBOX 

Arden Syntax


	 FORMCHECKBOX 

V3 Foundation – RIM



	 FORMCHECKBOX 

Clinical Context Object Workgroup (CCOW)


	 FORMCHECKBOX 

V3 Foundation – Vocab Domains & Value Sets



	 FORMCHECKBOX 

Domain Analysis Model (DAM)


	 FORMCHECKBOX 

V3 Messages - Administrative



	 FORMCHECKBOX 

Electronic Health Record (EHR)


	 FORMCHECKBOX 

V3 Messages - Clinical



	 FORMCHECKBOX 

V2 Messages – Administrative


	 FORMCHECKBOX 

V3 Messages - Departmental



	 FORMCHECKBOX 

V2 Messages - Clinical


	 FORMCHECKBOX 

V3 Messages - Infrastructure



	 FORMCHECKBOX 

V2 Messages - Departmental


	 FORMCHECKBOX 

V3 Rules - GELLO



	 FORMCHECKBOX 

V2 Messages – Infrastructure


	 FORMCHECKBOX 

V3 Services – Java Services (ITS Work Group)



	 FORMCHECKBOX 

V3 Documents – Administrative (e.g. SPL)


	 FORMCHECKBOX 

V3 Services – Web Services



	 FORMCHECKBOX 

V3 Documents – Clinical (e.g. CDA)


	 FORMCHECKBOX 

- New Product Definition -




2. Finalità del Progetto
	 FORMCHECKBOX 

	Nuova localizzazione di uno standard esistente


	
	 FORMCHECKBOX 

Analisi e Modellazione di un Dominio


	 FORMCHECKBOX 

Revisione di una localizzazione esistente

	 FORMCHECKBOX 

Implementation Guide


	 FORMCHECKBOX 

Supplemento a localizzazione esistente

	 FORMCHECKBOX 

Altro (Specificare):


	 FORMCHECKBOX 

Abolizione localizzazione esistente

	


2.a. Tipologia di Ballot 
	 FORMCHECKBOX 

	White Paper (ballot facoltativo)


	
	 FORMCHECKBOX 

DSTU (ballot obbligatorio)


	 FORMCHECKBOX 

Standard (ballot obbligatorio)

	 FORMCHECKBOX 

N/A (Il Progetto non prevede ballot)




3. Organizzazioni di Supporto (Sponsor)
Organizzazione esterna o interna ad HL7 Italia

	Sponsor Principale (1 Obbligatorio) 
	

	Co-sponsor
	

	Composizione del Gruppo 
	Nome e Indirizzo di E-mail

	Responsabile/i di Progetto (1 Obbligatorio)
	

	Altri interessati
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	Realizzatori (2 Obbligatori per progetti DSTU):

	1) 

	2) 


4. Scopo del Progetto
	


5. Dipendenze
	

	


6. Date Approvazione
	Data Presentazione Progetto
	[Data]

	Data Approvazione CTS 
	[Data]


7. Piano 
7.a. Milestones
	Piano Progetto
	[Data]

	
	

	
	

	
	


7.b. Risorse
	 


7.c. Budget

	


8. Collaborazioni e Parti Interessate
	Organizzazioni
	Stato Accordo
	Commenti 


			
			
			
			

	


9. Realm

	 FORMCHECKBOX 

	Universal



	
	 FORMCHECKBOX 

Specifico per Realm



	
	 FORMCHECKBOX 

 IT


	
	 FORMCHECKBOX 

Altro  [nome]




Appendice A - Istruzioni (cancellare prima di sottomettere il piano di progetto)  

Fai click qui per ritornare a questa sezione nel template sopra
Scopo del Piano di Progetto:

Questo piano di progetto si suppone che sia redatto per ogni progetto da attivarsi all’interno di HL7 Italia.

L’obiettivo di questo modulo è quello di rendere noto il tipo di attività che un gruppo intende intraprendere per raggiungere specifici obiettivi o produrre determinati “prodotti”. Il Piano di Progetto (PP) deve fornire sufficienti informazioni per permettere anche a non esperti di comprendere su cosa il gruppo intenda lavorare e decidere quindi per un eventuale coinvolgimento nel progetto.

Il piano di progetto dovrebbe inoltre consentire ai diversi organismi tecnici di valutare il carico di lavoro che tali progetti potrebbero richiedere all’associazione, definire le priorità e riconoscere le interdipendenze con il lavoro di altri gruppi.

Il CTS, come di seguito definito, verifica e approva le richieste di attivazione progetti: questa analisi è richiesta per evitare eventuali sovrapposizioni di progetti o interdipendenze non correttamente valutate. 

Un progetto non allineato con le strategie dell’associazione, o che richieda un forte impiego di risorse potrebbe non essere approvato. Un progetto sponsorizzato da organizzazioni esterne (e.g una regione od un ministero) può essere approvato purché lo sponsor fornisca adeguate risorse, ed il progetto non sia in contrasto con la strategia dell’associazione.

Informazioni richieste:

Il CTS revisionerà le richieste di progetto per assicurare che i nomi usati e le descrizioni fornite siano chiare e non ambigue. Le informazioni previste per le sezioni 1-7 sono obbligatorie per ottenere l’approvazione del progetto.

1. Nome, Identificatore e Contesto del Progetto  Fai click qui per ritornare a questa sezione nel template sopra
	Il Nome per cui il progetto è noto
Il nome deve essere conciso, focalizzato sull’obiettivo ed unico fra tutti gli altri progetti.


	ID Progetto: ID assegnato dal CTS

	Contesto: Indica le linee di prodotto, selezionare tutte quelle applicabili. 



2. Finalità del Progetto

	Selezionare se applicabile uno degli elementi indicati


2.a Tipologia di ballot
	Selezionare se applicabile uno degli elementi indicati


3. Organizzazioni di Supporto (Sponsor) Fai click qui per ritornare a questa sezione nel template sopra
	Nome del gruppo che sponsorizza il progetto.
Alcuni progetti potrebbero essere supportati da organizzazioni / gruppi diversi: tutti I nomi delle organizzazioni che supportano l’attività devono essere riportate in questa sezione.

Ogni sponsor deve avere almeno un gruppo di supporto, ed un responsabile di progetto.

E’ auspicabile che ogni GdP comprenda competenze multidisciplinari: conoscitori del dominio, esperti di modellazione HL7,  analisti di processo,…. 

In fase di proposta definitiva indicare in questa sezione individui e competenze effettivamente disponibili all’interno del GdP. 

Nella sezione risorse potranno essere indicate invece i tipi di professionalità che sarebbero necessari per il progetto.
Il responsabile di progetto – obbligatorio per tutti i progetti – è la persona di contatto per ogni domanda sul piano di progetto.



	Realizzatori (2 Obbligatori per progetti DSTU): Informazioni sui contatti di eventuali implementatori dello standard proposto




4. Scopo del Progetto: Fai click qui per ritornare a questa sezione nel template sopra
	Una descrizione del progetto che delinea ciò che si vuole ottenere 

Il dettaglio dovrebbe essere sufficiente affinché una persona non necessariamente coinvolta nelle attività di un gruppo possa comprendere la attività previste ed i risultati attesi.

Il piano dovrebbe includere le aspettative di alto livello per il progetto e indicare l’allineamento con le richieste del mercato od altri “drivers” di progetto, come esigenze governative, aspettative del’industria,….
Tale sezione deve descrivere anche eventuali obiettivi e deliverables che devono essere prodotti

Se il progetto intende definire uno o più prodotti, i prodotti devono essere definiti e la descrizione deve essere chiara, concisa e non ambigua.

I prodotti intesi per produrre uno standard devono essere posti in termini di deliverables, per esempio :

· Nuovi profili standard (e.g. CDA implementation guide)

· Nuove specifiche per servizi o application roles

· Nuovi modelli funzionali

· …..

Nel caso in cui gli obiettivi non siano “prodotti” devono essere descritti in maniera tale che un osservatore esterno possa determinare se l’obiettivo sia stato effettivamente raggiunto o no 




5. Dipendenze Fai click qui per ritornare a questa sezione nel template sopra
	Nome dei progetti da cui dipende per raggiungere gli obiettivi
Le dipendenza possono riguardare attività di altri o dello stesso gruppo.

Anticipare le dipendenze può permettere ai gruppi di coordinare i loro sforzi per consentire che l‘obiettivo globale di HL7 Italia sia raggiunto.

Ad esempio la definizione di una guida relativa ad un nuovo template CDA dipenderà dai risultati del lavoro di localizzazione dell’header CDA.


	ID
Identificatore del Progetto (se noto).

Non tutte le dipendenze sono necessariamente relative a progetti “codificati”


6. Date Approvazione

	Data di presentazione del progetto: La data in cui il progetto è stato ufficialmente presentato al CTS. Si assume che la presentazione del progetto implichi che sia stato approvato del gruppo di sostegno.
CTS Data Approvazione: La data in cui il comitato tecnico strategico ha approvato il progetto


7. Piano Fai click qui per ritornare a questa sezione nel template sopra
	Una pianificazione di massima del progetto è richiesta per consentire una valutazione dello stesso da parte del CTS.

La pianificazione richiede le seguenti informazioni:


7.a. Milestones

	Principali Milestones del Progetto
Incluso eventuali deliverables



7.b. Risorse

	Risorse (volontarie o non) richieste per soddisfare la pianificazione del progetto; questo include l’assegnazione dei gruppi di supporto e l’identificazione delle parti interessate identificate in precedenza. Al minimo un progetto deve avere un gruppo di supporto, un responsabile e nel caso di produzione di uno standard due implementatori


7.c. Budget

	Tipicamente I progetti sono sostenuti da risorse volontarie in termini di risorse umane, strumenti di lavoro condivisi, etc etc

Se per la realizzazione del progetto sono richiesti fondi addizionali, dovrà essere specificato un budget per il progetto (ed eventualmente la copertura economica e finanziaria dello stesso)


8. Collaborazioni e Parti Interessate Fai click qui per ritornare a questa sezione nel template sopra
	Include SDO od altre entità esterne (e.g IHE Italia, UNI) con cui si collabora in questo progetto, incluse agenzie governative.

Indicate la natura e lo stato dell’accordo [Memorandum of Understanding (MOU) ] fra le parti se previsto.
Questa sezione dovrebbe descrivere anche altre parti interessate: per anticipare eventuali collaborazioni con organizzazioni esterne interessate al lavoro del progetto.

Stato Accordo: stato (da attivare, in negoziazione, firmato) relative al Memorandum of Understanding (MOU) od alle altre forme di accordo (incluso contratti di consulenza) in atto. Lasciare in bianco se non sono previsti accordi. 

Commenti: Usare questa cella per documentare tentativi di accordi non andati a buon fine


9. Realm Fai click qui per ritornare a questa sezione nel template sopra
	 

	Indica se il progetto è applicabile globalmente o inteso per specifici paesi o regioni. 
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